N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there
be any disparities between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Protokoll fort vid extra bolagsstdmma

i Karnov Group AB (publ), 559016-9016,
den 8 januari 2026 pa Gernandt

& Danielsson Advokatbyrd, Hamngatan 2 i
Stockholm

Minutes kept at the extraordinary general
meeting in Karnov Group AB (publ), 559016-
9016, on 8 January 2026 at Gernandt

& Danielsson Advokatbyrd, Hamngatan 2 in
Stockholm

§1

Stamman Gppnades av advokaten Gustav Skogd Nyvang pa uppdrag av styrelsens.
The general meeting was declared open by Gustav Skog6 Nyvang, attorney at law, on
behalf of the board of directors.

Valdes, i enlighet med styrelsens forslag, Gustav Skogd Nyvang till ordférande for
stamman. Antecknades att det uppdragits at bitradande juristen Jonathan Antonsson
att fora protokollet vid stimman.

Gustav Skogd Nyvang was elected, in accordance with the board of directors’ proposal, as
chairman of the general meeting. It was noted that Jonathan Antonsson, associate lawyer,
had been appointed to keep the minutes of the general meeting.

Beslots att godkanna att vissa personer som inte uppfyllde de krav som
aktiebolagslagen och bolagsordningen uppstéller for deltagande vid stdmman var
narvarande som ahorare utan rostratt och yttranderétt.

It was resolved to approve that certain persons that did not meet the requirements for
participation in the meeting set out in the Swedish Companies Act and in the articles of
association were present as guests without a right to vote or ask questions.

§2

Beslutades att godkanna den forteckning som uppréttats av bolaget, baserat pa
bolagets aktiebok och inkomna postréster, som rdstlangd vid stdmman, bilaga 1.
It was resolved to approve the register prepared by the company, based on the company’s
share register and the postal votes received, as voting list for the general meeting,

appendix 1.

Antecknades att 63 730 981 aktier (varav samtliga stamaktier av serie A med en
rost per aktie) och samma antal rgster var foretrddda vid stdmman, antingen fysiskt
eller genom postréstning.

It was noted that 63,730,981 shares (all of which were ordinary shares of series A with one
vote per share) and the same number of votes were represented at the general meeting,
either by attending in person or by postal voting.



§3

Valdes Celia Grip, representerande Swedbank Robur Fonder, att jamte ordféranden
justera stammoprotokollet.

Celia Grip, representing the shareholder Swedbank Robur Fonder, was appointed to,
together with the chairman, verify the minutes of the general meeting.

§4

Godkéndes den i kallelsen foreslagna dagordningen som dagordning for stdmman.
The agenda proposed in the notice of the general meeting was approved as the agenda for
the general meeting.

§5

Noterades att kallelse i enlighet med bolagsordningen annonserats i Post- och
Inrikes Tidningar den 5 december 2025 och hallits tillganglig pa bolagets
webbplats sedan den 1 december 2025 samt att information om att kallelse skett
annonserats i Dagens industri den 5 december 2025. Konstaterades dérefter att
stdmman var i behorig ordning sammankallad.

It was noted that the notice of the general meeting, in accordance with the articles of asso-
ciation, was announced in the Official Swedish Gazette on 5 December 2025 and had been
made available on the company’s website since 1 December 2025 as well as that
information that the notice had taken place was announced in Dagens industri on

5 December 2025. It was thereafter determined that the general meeting had been duly
convened.

§6

Beslutades, i enlighet med styrelsens férslag, om bemyndigande for styrelsen att
besluta om forvarv och Gverlatelser av stamaktier av serie A i bolaget, bilaga 2.

It was resolved, in accordance with the board of directors’ proposal, on authorisation for
the board of directors to resolve on acquisitions and transfers of ordinary shares of series
A in the company, appendix 2.

Antecknades att erforderlig majoritet uppnatts for beslutet eftersom beslutet
bitraddes av aktieagare med minst tva tredjedelar av saval de avgivna résterna som
de vid stimman foretradda aktierna, samt att samtliga i lokalen nérvarande
aktiedgare bitrddde beslutet.

It was noted that the required majority was reached since the resolution was supported by
shareholders holding not less than two-thirds of both the votes cast and the shares
represented at the general meeting, and that all participating shareholders present at the
venue supported the resolution.

§7

Stamman forklarades avslutad.
The general meeting was declared closed.



* * %

Vid protokollet
At the minutes

Jonathan Antonsson

Justerat
Verified

Gustav Skogd Nyvang

Celia Grip



Bilaga 1 / Appendix 1
Karnov Group AB (publ)

Rostlangd vid extra bolagsstamma den 8 januari 2026

[Exkluderad / Excluded]

80 foretradda aktiedgare 63 730 981 - 63 730 981 63 730 981
Totalt antal aktier och réster i bolaget 107 876 145 225902 108 102 047 107 898 735,2
% 58,95% 59,07%



Bilaga 2 / Appendix 2

Punkt 6: Styrelsens férslag till beslut om bemyndigande for styrelsen
att besluta om forvarv och overlatelser av stamaktier av serie A i
Bolaget

Iltem 6: The board of directors’ proposal for resolution on authorisation for
the board of directors to resolve on acquisitions and transfers of ordinary
shares of series A in the Company

Styrelsen foreslar att styrelsen bemyndigas att, vid ett eller flera tillfallen fore nasta
arsstimma, besluta om forvarv och 6verlatelser av stamaktier av serie A i Bolaget
pa foljande villkor.

The board of directors proposes that the board of directors is authorised to, on one or
several occasions before the next annual general meeting, resolve on acquisitions and
transfers of ordinary shares of series A in the Company on the following terms and
conditions.

Forvarv far ske av sa manga aktier att Bolagets innehav av egna aktier efter
forvarvet uppgar till hogst fem procent av samtliga aktier i Bolaget. Forvarv av
egna aktier ska ske pa Nasdaqg Stockholm eller annan reglerad marknad. Forvarv av
egna aktier ska ske till ett pris per aktie inom det vid var tid gallande prisintervallet
for stamaktierna av serie A pa Nasdag Stockholm. Betalning for forvarvade egna
aktier ska utges kontant.

Acquisition may be made of so many shares that the Company’s holding of own shares,
following the acquisition, amounts to a maximum of five per cent of all shares in the
Company. Acquisitions of own shares may be made on Nasdaq Stockholm or other
regulated markets. Acquisitions of own shares shall be made at a price per share within the
price interval prevailing at any given time for the ordinary shares of series A on Nasdaq
Stockholm. Payment for the acquired shares shall be made in cash.

Overlatelser far ske av egna aktier som Bolaget innehar vid tidpunkten for
styrelsens Gverlatelsebeslut. Overlatelser av egna aktier far ske pa Nasdagq
Stockholm eller p& annat satt &n pd Nasdaq Stockholm. Overlételser av egna aktier
pa Nasdaq Stockholm far endast ske till ett pris per aktie inom det vid var tid
gallande prisintervallet for stamaktien av serie A pa Nasdaq Stockholm.
Overlatelser av egna aktier p& annat sétt &n pa Nasdaq Stockholm ska ske mot
kontant betalning, genom tillskjutande av apportegendom eller genom kvittning
och priset ska faststallas sa att Gverlatelsen sker pa marknadsmassiga villkor.
Overlatelser av egna aktier p& annat sétt &n pa Nasdaq Stockholm far géras med
avvikelse fran aktieagarnas foretradesrétt.

Transfers may be made of own shares held by the Company at the time of the board of
directors’ resolution to transfer shares. Transfers of own shares may be made on Nasdaq
Stockholm or by other means than on Nasdaq Stockholm. Transfers of own shares on
Nasdaq Stockholm may only be made at a price per share within the price interval
prevailing at any given time for the ordinary share of series A on Nasdaq Stockholm.
Transfers of own shares by other means than on Nasdag Stockholm shall be made against



payment in cash, in kind or by way of set-off, and the price shall be established so that the
transfer is made on market terms. Transfers of own shares by other means than on Nasdag
Stockholm may be made with deviation from the shareholders’ preferential rights.

Syftet med ett forvarv eller en 6verlatelse av egna aktier, och skalet till eventuell
overlatelse med avvikelse fran aktieagarnas foretradesratt, ska vara att optimera
och forbéattra Bolagets kapitalstruktur och darigenom skapa ytterligare
aktiedgarvarde.

The purpose of an acquisition or a transfer of own shares, and the reason for any transfer
with deviation from the shareholders’ preferential rights, shall be to optimise and improve
the capital structure of the Company, thereby creating additional shareholder value.

For giltigt beslut enligt punkten 6 krévs att beslutet bitrads av aktiedgare med minst
tva tredjedelar av savél de avgivna résterna som de vid stimman foretradda
aktierna.

A resolution in accordance with item 6 is only valid if supported by shareholders holding
not less than two-thirds of the votes cast as well as the shares represented at the general
meeting.

**k*k

Stockholm i december 2025 / Stockholm in December 2025
Karnov Group AB (publ)
Styrelsen / The board of directors



